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434044-2026 - Gara

Germania — Lavori di rivestimento con piastrelle — Fliesenarbeiten - 3. Bauabschnitt Schule
Schonkirchen

OJ S 120/2026 25/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn
E-mail: vergabe@amt-schrevenborn.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Fliesenarbeiten - 3. Bauabschnitt Schule Schénkirchen
Descrizione: Fliesenarbeiten
Identificativo della procedura: 89f5153e-b740-4c41-8731-dd72381e5a90
Identificativo interno: 11/26-31-5-S
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45431000 Lavori di rivestimento con piastrelle

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Schonkirchen
Codice postale: 24232
Suddivisione del paese (NUTS): Plon (DEFOA)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung
gem. Formblatt 124.
Corruzione: Zwingender Ausschlussgrund nach MaRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingender Ausschlussgrund nach Mafgabe
von § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
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Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Fakultativer Ausschlussgrund nach
Malgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingender
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 2-3 GWB.

Frode: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 4-5 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingender Ausschlussgrund nach
MafRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.

Insolvenza: Fakultativer Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Fakultativer Ausschlussgrund nach
Malgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Amministrazione controllata: Fakultativer Ausschlussgrund nach Mal3gabe von § 124 Abs. 1
Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 8-9 GWB.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB.

Grave illecito professionale: Fakultativer Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1
Nr. 3 GWB.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Fakultativer Ausschlussgrund nach
MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingender Ausschlussgrund
nach MalRgabe von § 123 Abs. 4 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124,
auf Anforderung Unbedenklichkeitsbescheinigung tarifliche Sozialkasse.

Cessazione di attivita: Fakultativer Ausschlussgrund nach Mafigabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingender Ausschlussgrund nach
MaRgabe von § 123 Abs. 4 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingender Ausschlussgrund nach
Malgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Kein nach Sanktionsrecht unzulassiger Bezug zu Russland. Zu
erklaren mit Eigenerklarung zu den Russland-Sanktionen gem. Formblatt.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Fliesenarbeiten - 3. Bauabschnitt Schule Schoénkirchen
Descrizione: Umbau und Erweiterung Schulzentrum Schoénkirchen - 3. Bauabschnitt Grund
und Gemeinschaftsschule Schénkirchen, Augustental 29, 24232 Schonkirchen. Der Neubau,
die Sanierung und die Erweiterung beinhalten drei Bauabschnitte. 1. BA NaWi-
Fachklassentrakt 3-geschossig 2. BA Grundsanierung mit Neueinrichtung der Foérderschule 3-
geschossig 3. BA Neubau der Grundschule 2-geschossig Im 3. Bauabschnitt werden 2
Bestandsgebaude und ein Verbindungsgang abgebrochen. Auf der freiwerdenden Flache wird
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die neue Grundschule mit Aula in Massivbauweise errichtet. In geringem Umfang sind
Umbauarbeiten an angrenzenden Gebaudeteilen vorgesehen. Beschreibung der
Baumalinahme / Gebaudebeschreibung: Der Hauptteil des neuen Schulgebaudes wird
zweigeschossig mit Erd- und Obergeschoss gebaut. Ein Verbindungsteil zum Bestand verflgt
Uber Keller und Erdgeschoss. Baukonstruktion und Materialien: Das Tagsystems besteht aus
Stahlbetonsohle + Streifenfundamenten, Stahlbetondecken,-wanden, -stitzen und -pfeilern
sowie Mauerwerk. Im Kellergeschoss und der Aufzugsunterfahrt sind sowohl Sohle als auch
aufgehenden Stahlbetonwande als WU-Konstruktion geplant. Wande in reprasentativen
Bereichen werden als Sichtbeton ausgefuhrt. Gleiches gilt fur eine Sitzstufen- und
Treppenanlage in der Aula. Ebenfalls in der Aula kommen in Wandbereichen Akustikpaneele
zum Einsatz. Der groite Teil der Wande wird geputzt und nach dem Aufbringen eines Vlieses
gestrichen. Die Bodenbelage des Gebaudes sind zum geringen Teil gefliest, der
Uberwiegende Teil ist ein Design Boden auf Polyurethan Basis. In untergeordneten Raumen
im Kellerbereich wird der Estrich beschichtet. In allen Fluren und Rdumen wurden mit
Ausnahme der Aula werden Abhangdecken verbaut. In den Rdumen im Regelfall als akustisch
wirksame Rasterdecke, in den Fluren als Bandrasterdecke. Die Flachdacher bestehen aus
einer Stahlbetonplatte mit einer Gefalledammung und einer bitumindsen Dachhaut. Zusatzlich
ist ein Griindachaufbau und in Teilen eine Ausstattung mit einer PV-Anlage vorgesehen.
Techn. Gebaudeversorgung: Die technische Gebdudeausrustung ist auf Funktionalitat
ausgelegt und wird im Zuge des Neubaus vollstandig erneuert. Die Anbindung der
Warmeversorgung aus dem Bestand bleibt hierbei bestehen. Zur Einhaltung und
Sicherstellung des hygienischen und arbeitsschutzrechtlichen Luftwechsels, wird eine neue
Luftung bestehend aus einer maschinellen Luftung (ein Luftungsgerat RLT-Anlage 01 "Halle /
Aula" mit einer Luftmengen von 7.300 m?®h Zuluft / 7.300 m3*h Abluft und ein Liftungsgerat
RLT -Anlage 02 "Allg. und Sanitarbereiche" mit einer Luftmenge von Zuluft 22.900 m3h /
22.900 m%h Abluft realisiert. Die Einbringung der Warmelasten ist mit neuen "klassische"
Planheizkorper und mit einer automatischen Vorlaufregelung vorgesehen. Zur Unterbindung
unnoétiger Warmwasserbevorratung sind zur Deckung des Warmwasserbedarfs ortsfeste
Kleindurchlauferhitzer bis max. 5 kW ausgefuhrt. AuRenanlagen: Der Bereich Aufdenanlagen
beschrankt sich im Zuge dieser MalRnahme auf notwendige Gelandeanpassungen,
Wegeflachen, Fassadenentwasserung, Traufstreifen sowie Rasenansaat.

Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45431000 Lavori di rivestimento con piastrelle

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Schonkirchen
Codice postale: 24232
Suddivisione del paese (NUTS): Plén (DEFOA)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 580 Giorni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
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Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: - Eintragung in Berufsregister, soweit nétig.
Beschreibung: Eintragung in Handelsregister, Handwerksrolle, IHK o.A., oder Erklarung, dass
keine Verpflichtung zur Eintragung besteht. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt
124, auf Anforderung Nachweise der Eintragung.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: - Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft.
Beschreibung: Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft zu erklaren mit Eigenerklarung
gem. Formblatt 124, auf Anforderung qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Versicherungstragers mit Lohnnsummen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19ed51173d0-4181c4bd0b9ba4 71

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 62 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderung richtet sich nach § 16a EU VOB/A. Nachforderung
von Preisangaben ist ausgeschlossen, falls nicht ein Ausnahmefall gem. § 16a EU Abs. 2 S. 3-
5 VOBV/A vorliegt (unwesentliche Positionen ohne Wettbewerbsrelevanz).
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Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: Amt Schrevenborn, Dorfplatz 2, 24226 Heikendorf

Informazioni supplementari: Die Angebotsoffnung findet elektronisch statt und die
Anwesenheit von Bietern ist dabei nicht zugelassen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informazioni sui termini per il riesame: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften Gber
das Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer und dem Vergabesenat (§§ 155 ff.
GWB). Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein etwaiger Nachprifungsantrag unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB
unbertihrt bleibt, 2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rigeobliegenheiten
gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB (unzulassige Vergabe des Verfahrens ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU). Der Auftraggeber ist zur Absendung einer
Bieterinformation spatestens 10 Tage vor Zuschlagserteilung verpflichtet (§134 GWB). Nach
Zuschlagserteilung (Vertragsschluss) ist ein Nachprifungsantrag nicht mehr zulassig.
Ausgenommen sind Antrage auf Feststellung einer Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135
Abs. 1 GWB, also wegen Verletzung der vorgenannten Pflicht zur Bieterinformation und
Einhaltung der Wartefrist gem. § 134 GWB oder wegen unzulassiger Vergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. Solche Antrage auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrages sind nach § 135 Abs. 2 GWB nur innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags zulassig, jedoch nicht spater als 6
Monate nach Vertragsschluss. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung dieser Vergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt
Schrevenborn

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Gemeinde Schdnkirchen c/o Amt Schrevenborn
Numero di registrazione: 010575782-0000-62
Indirizzo postale: Dorfplatz 2
Localita: Heikendorf
Codice postale: 24226
Suddivisione del paese (NUTS): Plon (DEFOA)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle Amt Schrevenborn
E-mail: vergabe@amt-schrevenborn.de
Telefono: +49 4312409119
Fax: +49 4312409600
Indirizzo internet: https://www.amt-schrevenborn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero di registrazione: -
Indirizzo postale: Dusternbrooker Weg 94
Localita: Kiel
Codice postale: 24105
Suddivisione del paese (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

434044-2026 Page 6/7


mailto:vergabe@amt-schrevenborn.de
https://www.amt-schrevenborn.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e9e15351-2ac2-494f-81dd-e926615624f0 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 23/06/2026 12:04:29 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 434044-2026

Numero dell'edizione della GU S: 120/2026

Data di pubblicazione: 25/06/2026
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